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Ozet

Bu aragtirmanin amaci, Mehmet Ata Bey’in Galatasaray Sultanisi igin
hazirladig1 ve bir mecmila-i intihdb olarak tanimladigi ders kitabi Tktitaf'1, déne-
minin Tirk dili ve edebiyat1 egitimi anlayis1 acisindan degerlendirmektir. Bu
amacla cahismada, Tktitaf'in 1902 basimindaki metin seciminin nasil yapildigi ve
bu dogrultuda Tiirk edebiyati dersinin nasil orgiitlendigi tespit edilmistir.
Doénemindeki diger Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarindan farkli olarak ktitaf
ile hem okuma hem de yazma egitimi verilmistir. Ayrica Mehmet Ata Bey,
iktitaf'a kelimelerin gramer kurallarini da iceren parcalar eklemis, Tiirk¢enin
egitiminin Arapca ve Farscadan bagimsiz olarak yapilmasi gerektigini bu yolla
ortaya koymustur.

Arastirmada yontem olarak dokiiman analizi kullanilmigtir.
Aragtirmanin esere doniik yapilmasi bu yontemin kullanilmasini 6ngérmiistiir.
Bu baglamda Iktitafin 1902 basimindan yola gikilarak II. Abdiilhamid déne-
minde Tiirk dili ve edebiyati derslerinin nasil islendigi yolunda bilgilere
ulagilmugtir.

Anahtar Sozciikler: Tktitaf, Mehmet Ata Bey, Tiirk dili ve edebiyat: egi-
timi

Giris

Edebiyat ve dil egitimi, egitim siirecinin temelinde yer alir. Herhangi bir
niyetin agiga vurulmasina, bir diisiincenin bir zihinden bagka bir zihne aktarilmasina
yarayan bir isaretler sistemi olan dil ve bu dilin sinirlari, ancak egitimle kesfedililir.
Bu kesif, edebi metinlerdeki dilin o metinlerde kazandig1 anlamlari kavramak ve
metinleri yorumlamay: saglayacak becerileri, hedefe doniistiirmektir. Bu becerilerin
ilk basamag, Tiirk dili ve edebiyat1 dersleridir.

Bireyin, dil ve iletisim becerisini en iist kademeye getirmek edebiyat
egitimiyle saglanir. Edebi metinler sayesinde o dilin sirlarina erisilebilir. Edebi metin-
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lerden dinleme, konusma, okuma, yazma noktalarinda 6grencilerinin faydalanmasini
saglayacak kisiler de edebiyat 6gretmenleridir. Edebi metinler, grencilerin daha
yaratici olmasina ve dili 6grenirken daha hevesle hareket etmelerine katkida bulunur.
Dolayistyla 6grenci, edebi metinler sayesinde dili ¢6zmeli; anlamali ve o dilin estetik
boyutunu da kesfedebilmelidir. Bu kesif, edebi eserlerde dile getirilen, telkin edilen
diigiinceler sayesinde dgrencilerin fikirlerini degistirmesi ve bu yolla hayatlarina
farkli bir ivme kazandirmalariyla anlaml bir héale gelir. Bu baglamda egitim ve ede-
biyat cagin gereklerine gore insanin yetistirilmesi, topluma uyumlu yasantilar
edinebilmesi i¢in birbiriyle iliski igerisindedir.

Dil egitimi i¢in yazilan ders kitaplarinin amaci o dili kullanan bireylerin dille-
rini dogru ve giizel kullanmalarini saglamaktir. Edebiyat egitimi; estetik zevkin
gelismesi, kiiltiirel degerlerin somut olarak ifadesi ve yorumlanmasi, siirdiirtilen
hayatin farkli bir dikkat ve duyarlilikla dile getirilmesi bakimlarindan son derece
onemlidir [ Milli Egitim Bakanligi, 2005, 15]. Bu egitimin temel amaci 6grencinin
yaratilisindan getirdigi giizellik duygusunu yogurmak, onda estetik baglaminda bir
farkindalik yaratmaktir. Dolayisiyla edebiyat egitimini ayn1 zamanda bir sanat egiti-
mi olarak gormek yanlis olmaz.

Her alanda oldugu gibi, egitim alaninda da ¢agin getirdigi yeni argiimanlarla
tanugilmasinin yarattii karmasa, yenilik riizgarinin baglamasiyla bagka bir hal alir.
Bu hal, egitim anlayisinda ve sisteminde degisimin artik kaginilmaz oldugunu isaret
eder. Bu amagcla yapilan 1slahatlar, Osmanli egitim sisteminde Tanzimat'in ilaniyla
beraber kendini gosterir. Tanzimat donemi, Osmanli’daki egitimin tegkilatlandirilisi
bakimindan dikkate degerdir. 1857 yilinda Maarif-i Umtimiye Nezareti ad1 altinda bir
Egitim Bakanligi'nin kurulmasinin ardindan 1864 yilinda da Maarif Bakanligi'nda bir
gesit yliksek egitim kurulu olarak Meclis-i Kebir-i Maarif ad1 altinda bir meclis olus-
turulmustur. Kurulan bu meclisin akabinde, Vildyet Milli Egitim Miidtirliikleri
hizmet vermeye baglamiglardir. Ayrica egitimi belirli bir sisteme oturtmaya caligarak,
okullar ve miifredatlar1 konusunda ayrintili bilgi veren Madrif-i Umtmiye
Nizamnamesi ise 1869'da cikarilmigtir (Berkes, 2012, 227-229). Nizamnameyle
beraber sistematize edilmeye calisilan Osmanli egitim sistemi, ibtidai, riisdi ve sultani
kademelerinde yeni okullarin agilmasiyla beraber diizenlenmistir.

Egitim-6gretim yontemlerinde kitap ve Ogretmenden esyaya yonelen,
gozleme ve dgrencinin kendisinin arastirip bulmasima dayanan bir yola gidilmeye
calisilmig; fakat bu yontemler yayginlastirlamamustir (Demirel, 2007, 13) ancak; bir
dersin orgiitlenmesi ders kitaplarina baglidir.

Ders kitaplari; ”C)grencileri; milli, ahlaki, insani, manevi ve kiiltiirel degerler
bakimindan besleyen; demokratik, 14ik, sosyal bir hukuk devleti olan Tiirkiye
Cumbhuriyeti'ne kars: gérev ve sorumluluklarini yerine getirmede yol gdsteren ve bu
degerlerle ilgili ders konularini sevdiren okuma metinleri igerir. Tiirk toplumunun
sosyal, ahlaki, kiiltiirel ve tarihi degerlerini gelistirerek yagatir” (. Erigim tarihi
12/12/2012) Ozellikle Tiirk dili ve edebiyati alaninda gegmisten bugiine kadar hazir-
lanan ders kitaplar1 bu baglamda sadece bir egitim 6gretim araci degil, kiilttiriin ve
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en 6nemlisi bir dilin en nadide eserlerini i¢inde barindiran bir arsiv niteligindedir.
Ogrencilere kazandirilacak estetik zevkin yaninda dil sevgisinin de kazandirilmast
Tiirk dili ve edebiyat: ders kitaplarinin hazirlanma amaglar: arasindadir. Tanzimat ile
birlikte okullagmanin artmasi dénemin yazarlarini, agilan okullarda kullanilacak ders
kitaplar1 yazmaya sevk etmistir. Mehmet Ata Bey’in hazirladig1 Iktitaf da s6z konusu
bu ders kitaplarindan biridir.

1.1. Aragtirmanin Amact ve Onemi

Bu aragtirmanin amaci, Nurullah Ata¢ ve Doktor Galip Atag¢’in babalar1 olan
Mehmet Ata Bey’in, Galatasaray Sultanisi'nde Miikemmel Tiirkce kitdbet ve ingd’ der-
sinde okutulmasi icin yazdig Iktitaf adli Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinin II.
Abdiilhamid déneminde uygulanan egitim politikalar: gergevesinde igeriginin deger-
lendirilmesidir. Ayrica eser basildigi donemden itibaren idadilerin Tiirkce Kirdat,
Ligat ve Imld dersi igin de kullamilmistir. Kitabin igeriginin yine idadilerin program-
larinda yer alan Kavdid-i Osmaniyye ve Kirdat, Ustil-i Insd ve Kitdbet, Edebiyat ve ahlik
gibi derslerin igerigiyle de ortiistiigti belirlenmistir. iktitaf baglangigta sadece
Galatasaray Sultanisi i¢in yazilan bir edebiyat ders kitabiyken doéneminde ¢ok yeni
olan birtakim pedagoji tekniklerini de kullanmasi, onun idadilerde de ders kitab ola-
rak kullanilmasini saglamistir. Ayrica Iktitaf' i, dsneminde bu kadar popiiler olmasi
Ata Bey’e, II. Mesritiyet'ten sonra mekatib-i ibtidaiye ve riigsdiye igin Musavver Kiigiik
Iktitif1 hazirlatacaktir. Eserin bu baglamda degerlendirilmesinin, Tiirk dili ve ede-
biyat: egitimi tarihine katki saglayacag: diistintilmektedir.

Eserin hem II. Abdiilhamid déneminde hem de II. Megriitiyet doneminde pek
¢ok baskis1 yapilmuigtir. Megriitiyet doneminin 6ncesi ve sonrasi igin yapilan Tiirk dili
ve edebiyati egitimi konulu ¢aligmalarda Mehmet Ata Bey’in yazdig1 edebiyat ders
kitabr Iktitaf tan bahsedilmemistir. Boyle bir edebiyat ders kitabimin Tiirk dili ve ede-
biyat: egitimi icinde degerlendirilmesi gerektigi, bu ¢alismanin ¢ikis noktasidir.

2. Yontem

Bu calisma, Mehmet Ata Bey’in eseri Iktitaf'a yonelik ve donemin egitim sart-
larina yonelik bir eser-analiz galismasi oldugu icin g¢alisma; nitel arastirmalar ve
betimsel arastirmalar ¢ercevesinde dokiiman analizi teknigi kullanilarak gergeklestir-
ilmistir. Bu teknik, resmf ya da 6zel kayitlarin toplanmas, sistematik olarak incelen-
mesi ve degerlendirilmesinde kullanilan bir veri toplama aracidir (Ekiz, 2009, 70).

Calismada eser ve eserin yazildigi donem hakkindaki kaynaklar taranmugtir.
Taramalar neticesinde pek ¢ok baskist bulunan Tktitaf in dért kismini da ihtiva eden
ve II. Abdiilhamid dénemindeki egitim politikasinin anlagilmasi i¢in uygun bulunan
1902 yilindaki baskisi {izerinde calisilmis; Mehmet Ata Bey’in Iktitaf adli eserine
dontik bir dokiiman analizi yapilarak, eser Tiirk dili ve edebiyati egitimi agisindan
degerlendirilmistir. Veri toplama araci olarak kisi ve kurumlar tarafindan yazilmis
yazilardan, belgelerden, kitaplardan, makalelerden, gazetelerden, tutanaklardan
yararlanilmaya ¢aligilmistir.
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3. Bulgular ve Yorum
3.1. iktitaf

Iktitaf, Galatasaray Sultanisi'nin Kism-1 dli egitimini igeren {i¢ y1llik dénemin-
de Miikemmel Tiirkce kitdbet ve ingd” dersil icin hazirlanmus bir ders kitabidir. Dersin
kitdbet kism1 gz oniine alinarak sultdnide boyle bir kitabin varhigna ihtiya¢ duyul-
mast sebebiyle, Miidiir Abdurrahman Seref Bey tarafindan sultdninin Edebiyat-1
Osmani 6gretmeni Mehmet Ata Bey’e kitabin yazilmas: konusunda bir emir veril-
migtir. Bu dogrultuda ilk baskist 1895 (h.1313) yilinda yapilan Iktitaf, hazirlandig:
donemdeki siyasetin gerektirdigi 6l¢titler dogrultusunda bir ders kitabi olarak basil-
migtir.

II. Abdiilhamid déneminin siyasetinin de yansima buldugu kitap, hazirlandi-
g1 dénemden izler tagimaktadir. Siyasal toplumsallagma siireci “Allah, peygamber ve
padisah” kutsal tiglemesi ile II. Abdiilhamid’e bagliligin megralastirildigi, otokratik
siyasal kiiltiirtin aktarildig: bir 6zellik gosteririr (Alkan, 2008, 17). Bu siire¢ Allah,
peygamber ve padisah konulu tevhid, na’t ve sitayiglerin, 6zellikle edebiyat kitapla-
rinin baglangicinda yerlerini almalariyla 6grencilere de yansitilmistir. Bu ¢alismanin
konusu olan Tktitdf'in II. Abdiilhamid devri baskilarinin biitiin kisimlari tevhid, na’t
ve sitayis ile baglamistir. II. Abdiilhamid bir yandan Islamiyeti bir ideoloji halinde
kullanmaya 6nem vermis ve bilimsel gelismenin yollarini agmaya calismistir (Rey,
1945, 39). Onun yetistirmeye ¢aligtig1 insan tipi padisaha dini baglarla bagli; ama
miitefennin bir kisiliktir (Alkan, 2008, 33). II. Abdiilhamid’in yetistirmek istedigi
insan tipi ancak stirekli denetlenen ders kitaplariyla ve dersi veren 6gretmenlerle
mesralagtirilabilirdi. Dolayisiyla Iktitaf her bakimdan II. Abdiilhamid déneminin
yansimalarinin bulundugu bir ders kitabidir; ancak onu déneminin diger Tiirk dili ve
edebiyati ders kitaplarindan ayiran en 6nemli 6zellik, donemine gore yeni sayilabile-

cek pedagoji teknikleriyle dili 6gretme metodudur.?

Donemindeki diger Ttirk dili ve edebiyati ders kitaplarindan farkli olarak ayni
kitap i¢inde hem okuma hem de yazma egitimine yer verilmistir. Buna ek olarak ders
kitabina kelimelerin gramer kurallarini da iceren parcalar ekleyen Atd Bey, Tiirk¢enin
egitiminin Arapca ve Farscadan bagimsiz olarak yapilmasi gerektigini bu yolla orta-
ya koymusgtur. Namik Kemal'in Tasvir-i Efkar (1866/1283)Yda yayimlanan Lisdn-i
Osmidni'nin Edebiyati Hakkinda Bazi Miildhazdt: Samildir baglikli yazisinda, ele aldig1
temel sorun hangi Tiikgenin nasil 6gretilecegidir. Kemal bu soruna, Arapca ve
Farscanin Tiirkceye yansiyan kurallarinin da g6z ard1 edilmedigi yalniz Tiirkgeye ait
bir gramer kitabinin hazirlanmas: gerektigi diistincesiyle ¢oziim bulmaya ¢alisir. Bu
baglamda, Tiirk dilinin egitiminin saglikli yapilabilmesi igin yeni kitaplarin hazirlan-
masi gerektigine de inanmasi ve bu egitimin hazirlanan kitaplarla nasil yapilacagina

1 Dersin adi sultanide 1905 yilina kadar degismemistir. 1905 yilindaki bir diizenlemeyle der-

sin ad1 siuflara gore farkliik gostermis; ancak sultaninin yine son ti¢ yilin1 kapsayan sinif-1
aliye kismindaki dersin ad1 Kitdbet olmustur.

II. Abdiilhamid déneminde yazilan diger Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplar1 sunlardur:
Mihalici Mustafa Efendi’'nin beyan ilmi iizerine kaleme aldifi Ziibdetii’l-Beyan (1880),
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iligkin birtakim belirlemeler yapmasi, yazinin bu konu i¢in énemli bir boyutudur.
Ttirk dilinin ve edebiyatinin egitiminin nasil yapilmas: gerektigi konusunda bu gibi
tespitler yeni ders kitaplarinin hazirlanmasina kaynaklik etmistir. Bu ders kitaplarin-
dan biri olan Tktitaf'in Tanzimat'tan beri siiregelen Tiirk dili ve edebiyati egitiminin
nasil yapilmas: gerektigi konusuna bir yorum getirdigi aciktir.

Até Bey, hazirladig: ders kitabiyla Tiirkgenin gramer egitimine de katk: sag-
lamigtir. Kitapta yer alan metinlerin i¢inde gegen kelimelerin sarf ve nahiv bilgilerini
Arapcaya ve Farscaya ait kurallarin1 ve Tiirkcedeki mevcut kullanimlarini bu bag-
lamda belirtmistir. Tktitaf'a dahil ettigi metinlerin bitimine 6grencilerin anlamini bile-
mediklerini diistindtigii kelimelerin manalarin1 baglamsal olarak vermistir. Ayrica
Ata Bey hiisn-i intihdb ile belirledigi glizide metinlerle 6grencilere edebi bir farkin-
dalik kazandirmay1 dusiinmiis; kelimelerin sarf ve nahiv kurallarina iligkin bilgilerle
ve kelimelerin baglamsal olarak verdigi manalariyla Iktitaf1 d6neminin edebiyat ders
kitaplarindan hemen ayrilan 6zel bir yere koymustur.

Mehmet At4 Bey, eserinin kapak sayfasina;

“Eslaf ve mudsirinin en giizel dsdr-1 manzilme ve menstiresinden iki
yiiz kadarimi havi olarak dort kisum tizerine miiretteb mecmiia-i intihdbtir.
Her eserin zirine izih-i mand yolunda liigat ve nahive ait fevdid ildve ve
manziimdtin vezinleri irde olunmug ve her kismin nihayetine tevsi” oluna-
cak mealler derc olunmustur.”

(iktitaf, 1902).

paragrafini ekleyerek Tktitaf1 tanimlamistir. Ata Bey, eserinin iki yiiz metni
ihtiva ettigini, her metnin sonuna soézliik ve sézdizimine iligkin bilgiler ekledigini,
eserde yer alan siirlerin vezinlerini belirttigini ve 6grencinin Tktitaf ile yazma egiti-
mini de almasim istedigi i¢in her kismin sonuna metin pargalar: ekledigini belirtmis-
tir.

Manastirh Mehmet Rifat'in klasik sarf ve nahiv bilgilerini iceren kitab: olan Kiilliydt-1 Kavdid
(1886), Ali Nazima'nin Muhtira-i Beldgat't (1890), Ibnii’l K&mil Mehmet Abdurrahman’in
Tertib-i Cedid Beldgat-1 Osmdniyye’si (1892). Bu kitaplarin yaninda dénemin idadilerinde ve
miilkiye, Dariilfiinin gibi okullarinda uzun yillar okutulan Menemenlizide Mehmet
Tahir’in Osmanli Edebiyat: (1896), Réasid’in riisdiye ve idadilerde okutulan Kiilliyat-1 Kaviid-i
Lisdn-1 Osmani’si (1899), Kopriiliizdde Mehmet Fuat ile Sahabettin Siileyman’in sultanilerin
diizenlenen son programlarim goz éniinde bulundurarak Tarih-i edebiyat dersi icin hazir-
ladiklar1 Yeni Osmanli Tarih-i Edebiyati: (1904) kitaplar1 da ayni: dénem icinde yazilmiglardir.
Bu kitaplarin ¢ogu Tiirk dili ve edebiyati egitiminin Arapcanin ve Farscanin kurallari ile bir-
likte verilmesi diistincesiyle hazirlanmiglar; belagat, fasahat, beyan, sarf ve nahiv gibi bir-
takim kavaid bilgilerini de Arapca ve Farsanin kurallarina gore anlatmislardir. Iktitaf
Ttirkgeyi ve Tiirk dilinin kurallarini1 dénemine gore ¢ok yeni olan birtakim tekniklerle 6gret-
mek amaciyla hazirlanmigtir.
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Selim Sabit ile baslayan Tiirk dili ve edebiyat1 egitimine pedagojik agidan
yaklasilmasi gerektigi goriisti, 6grenciye dilin dogru ve gtizel kullanilmasi 6gretile-
rek okuma egitimi yaninda yazma egitimi de verilmesi temelinde degerlendirilir.
Dilbilgisi ile edebiyati beraber diistinen Selim Sabit oncelikle Tiirkgenin dilbilgisi
kurallarinin belirlenmesini salik verir (Argit, 2006, 259). Bu baglamda okuma ve
yazma egitimi Selim Sabit ile sistematiklesmistir. Bunun geregi olarak da okuma, bir
“ezber okuma” bigimi olmaktan ¢ikmus, bir “anlayarak okuma ve yazarak 6grenme”
bi¢imi olmaya ytiiz tutmustur (Sanal, 2002, 201).

3.2. Tktitaf'in Icerigi

Eser dort kisim olarak hazirlanmustir. Birinci kisim, manzum ve mensur otuz
sekiz eser ve tevsi’ (yazma egitimi alistirmalari) olunacak mevzlar ile birlikte altmig
bir eseri; ikinci kisim otuz dokuz eseri ve yazma egitimi alistirmalari ile altmis bir
eseri; tictincti kisimlar manzum ve mensur otuz yedi eser ve yazma egitimi alistirma-
lar1 ile elli alt1 eseri; dordiincii kisim ise manzum ve mensur otuz dort eser ve yazma
egitimi alistirmalar: ile altmis yedi eseri igermektedir. Asagidaki tabloda eserin
“Tevsi” olunacak mevzillar” bolimi disinda yer alan metinlerin tiirleri belirtilmistir.

Tablo 1: Tktitaf'in 1902 yili basiminda yer alan metin tiirleri ve kisimlara gére
dagilimlar:

METIN TURU DAGILIMI
Metin Tiirii
1. Kisim 2. Kisim 3. Kisim 4. Kisim
Siir 16 16 18 32
Hikdye/Manzum Hikaye 4 3 6 -
Hatira 2 2 1 -
Deneme 4 7 5 =
Sohbet 2 1 - 1
Gezi Yazisi 1 - - -
Makale 1 4 1
Roman 4 3 - -
Atasozleri /(")zdeyig 1 - 1 -
Nutuk 1 - 1 -
Biyografi 2 2 - -

Tabloda Iktitdf'ta yer alan metin tiirleri belirtilmistir. At Bey’in “mecmiia-i
intihdb” olarak tanimladig iktitaf’a dahil edilen eserlerin, hemen hemen biitiin edeb?
tiirleri kapsar nitelikte olusu goz ardi edilemez. Baglangicta sadece Galatasaray
Sultanisi Miidiiriyeti'nin emriyle Galatasaray Sultdnisi'nde okutulmasi diisiiniilen
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Iktitaf'm, sonralari idadilerin edebiyat derslerinde de okutulmasi, eserin icinde yer
alan metinlerin Tiirk Edebiyat: dersleri igin ne kadar 6zenle segildiginin bir kanitidir.
Ayrica eserin ¢ok kisa bir donem iginde fazlaca basilmas: bu durumun bir baska
kanitidir.

Atd Bey, I. Megsrfitiyet sonrasi donemde Galatasaray Sultdnisi'nde ve
Dariilftinin’da edebiyat 6gretmenligi yaptigindan dénemindeki popiiler edebiyata,
siyasete, felsefeye, egitim anlayisina hakim bir pozisyondadir. Dolayisiyla Ata Bey
eseri iktitaf'1 hem déneminde hem de déneminden yillar sonra okullarda okutulan,
donemin edebi anlayisina ve egitimsel yoniine bagl kalan bir ders kitab1 olarak, bu
baglamda biitiinciil bir bakis agisiyla olusturmustur. Iktitaf imanli, vatanperver, hem
Tiirk tarihini hem de Islam tarihini bilen, entelektiiel, ilim sahibi, becerikli (ticarete ve
zirdate vakif), galismay1 seven, cagin getirdiklerine uyum saglayan ayrica biitiin bun-
lara ek olarak Ttirk dili ve edebiyati egitimi agisindan bir edebi tirtinii tantyan, deger-
lendiren bireyler i¢in ve bu niteliklere sahip bireylere yeni ufuklar kazandirmak i¢in
hazirlanmigtir. Eserin yukarida bahsedilen niteliklere sahip bir toplum yetistirmeyi
hedeflemesi, bu amagla bu metinleri bir araya getiren Ata Bey’in egitim konusunda-
ki ufkuyla ilgilidir. Ata Bey’in ¢agina nasil bireyler yetistirmek istedigi eserine yan-
sittigi fikirlerde ve bu fikirleri igeren metinlerde gizlidir.

Iktitaf taki iki yiizii agkin metin Tiirk edebiyat: tarihi agisindan énem arz eden
metinlerdir; ¢linkii bu metinlerin pek ¢ogu dénemin {iinlii edebiyat kalemlerine aittir.
Ozellikle Ata Bey gibi Galatasaray Sultinisinde edebiyat 6gretmenligi de yapmis
Muallim Naci, RecaizdAde Mahmut Ekrem ve Tevfik Fikret'in eserleri iktitaf'in biitiin
ciltlerinde ve baskilarinda kendilerine yer bulmustur.

Tablo 1’de de goriildtigii tizere Iktitaf'ta en fazla yer alan metin tiird siirdir. Bu
durum eserin biitlin kisimlar1 i¢in béyle olmustur; ancak eserin son kismimnin diger
kisimlara nazaran daha fazla siir metni ierdigi goriilmektedir. Ata Bey, eserinin her
kisminu siirle baglatmig ve bunda hiyerarsik bir diizen izlemistir. Buna goére her kis-
mun baglangicinda tevhid, (miinacat, tazarru’) na’t ve II. Abdiilhamid’e yazilmus sita-
yisler yer almistir. Bu durumun eserin yazildig1 dénemdeki siyasi anlayisla iliskisi
goz ard1 edilemez.

Tevhid, na't ve sitayisler disinda eserde bagka siir 6rnekleri de gormek
miimkiindiir. Ozellikle eserin biitiin kisimlarinda sik olarak Naci, Ekrem ve Fikret'in
siirleri yer alir; ancak eserin ¢alismada ele alinan II. Abdiilhamid dénemi baskisinda-
ki (1902) metinlerin hangi yazara veya saire ait oldugu belirtilmemistir. Bu siirlerin
ve yazilarin dénemin yazin hayatinda s6z sahibi olan tinlii sairlere ve yazarlara ait
oldugunun herkes tarafindan bilinmesi, Ata Bey’i eseri Tktitaf'1 sansiirzede olmaktan
kurtarmak i¢in boyle bir tedbir almaya belki de mecbur etmistir. Eserin ilk baskisin-
da ve bunu takip eden diger baskilarinda Ata Bey’in Iktitaf'a aldig1 metinlerin kimle-
re ait oldugunu belirtmesi veya belirtmemesi degisiklik gostermistir. Bunun sebe-
binin o dénemdeki kitap tetkik komisyonlarinda bulunanlarla iligkili oldugu
diistintilmiistiir. Ornegin eserin tig cildini igeren 1900 (1318) y1lindaki baskisinda Ata
Bey, iktitaf' a aldig1 eserlerin kime ait oldugunu belirtmis ve bunlar1 gizleme geregi
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duymamustir. Atd Bey ayn1 yolu eserin II. Megr(itiyet doneminden sonraki baskis1 igin
de izlemistir. Atd Bey’in bu politik yaklasimi, doneminin Galatasaray Sultanisi ve
Darilfintn gibi énemli okullarinda edebiyat 6gretmenligi yapan ayni zamanda
miitercim, bir devlet adami, Maliye Islahat Komisyonu azasi, donemin tinli dergile-
rinde yazan bir yazar icin yadsinmamasi gereken bir durumdur. Dénemin siyasi
ortamu distiniildigiinde ozellikle II. Abdiilhamid déneminde padisdhin emriyle
kurulan Enctimen-i Teftis-i Muayene Heyeti ve Tedkik-i Miiellefat Komisyonu gibi
kurumlarla her tiirlii basimin denetim altina alinmas: Atd Bey’i bu gibi tedbirler
almakta hakli gosterdigi diistiniilebilir. Bu baglamda Iktitaf yazildigi déneme tamk-
lik eden bir Tiirk dili ve edebiyat: ders kitabidir.

Ata Bey eserinin mukaddimesinde, ilk kisimdan itibaren tisltipga en sade eser-
lerden bagladigini belirtmistir. Atd Bey’in mukaddimesinde belirttigi bu durumu
Tablo 1’de gormek miimkiindiir. Iktitaf m ilk kisminda makaleden gezi yazisina
hemen hemen biitiin metin tiirlerine rastlamak mtmkiindiir. Ata Bey’in, kitapla ve
edebiyat dersleriyle yeni tanisan 6grenciler icin biitiin metin tiirlerinin oldugu ve
hepsinin 6zelliklerinin ayirt edildigi bir metin secimi tizerine ¢alistig1 agikardir.
Ayrica tsltipga en sade eserlerden basladigint ama buna dikkat etmekte zorlandigimni
mukaddimesinde ifade eden At4 Bey, kendisine haksizlik yaptiginin da farkinda
degildir. Ogrencilerin anlamakta zorlanacaklarim diisiindiigii agir siir metinlerinin
kitabin sonunda yer almas1 bunu kanitlar.

Ata Bey eserinin ilk kismini sultaninin tali kismini bitirip dli kismina gegen
dordiincti siif 6grencileri igin; ikinci kismini besinci sinif 6grencileri igin; tiglincii
kismini ise altina simif 6grencileri igin hazirlamigtir. Iktitaf'm baslangicta ti¢ kisim
olarak diistintilmesinin nedeni kitabin sultdninin Kism-1 4li egitimini igeren {i¢ yillik
donemi igin yazilmis olmasidir. Kitabin basildiktan kisa bir siire sonra ti¢ yillik
riigdiye egitimi tizerine dort yil daha egitim veren idadilerde de okutulmasi, Ata
Bey’in Iktitaf'a dordiincii kismi da eklemesine yol agmustir. Biitiin bunlar 1s1§inda
Tktitaf, lise diizeyindeki her sif icin ayri ayri hazirlanmistir. Kitabin basitten kar-
masiga dogru bir yol izlemesi, 6grencilerin 6grenim diizeyleriyle ilgilidir. Buna ek
olarak Atd Bey'in pedagojik acidan da bu durumu béyle degerlendirdigi agiktir.
Ayrica Tablo 1’de de goriildiigii tizere ilk kisimda ogrencileri edebiyat dersiyle
tarugtirmak adina tislipca daha sade eserlerden baglanildig: Ata Bey tarafindan izah
edilmigtir. Diger kisimlarda ise siir metinlerinde yogunlagildig1 goriilir.

Eserde mukaddimeden sonra Ata Bey’e ait “Miitdlda-i Asir” baglikli bir maka-
le yer almaktadir. Bu makaleyi Iktitaf in biitiin baskilarinda eserin mukaddimesinden
sonra gormek miimkiindiir. Mehmet Ata Bey bu makaleyi nigin yazdgini su satirlar-
la anlatir:

“Kitapta dsar-1 dcizdnemden birka¢ makaleye tesadiif olunur,
bunlarin birincisi “Miitdlda-i Asar” unvani ile makaledir ki fevdid-i
miitdlday: irvde etmek igin derci muktezd goriinmiistiir. Digerlerinden
sarf-1 nazar olunsa belki evld olurdu. Lakin birkag varakpdre iizerinde
olsun ibka-yi nama ¢aligmak bir arzu-yi tabiidir.

(iktitaf, 1902: 11).
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Mehmet Ata Bey'in “Miitdlda-i Asdr” adli makalesinin, dénemin Tiirk dili ve
edebiyati derslerinde bir ders kitab1 olarak kullamilan Tktitaf' m biitiin baskilarinda
acilis metni olmasi, manidardir. Oncelikle Ata Bey, maliye miifettisi, gazeteci, miiter-
cim olmasmin 6tesinde Tiirk dili ve edebiyatr 6gretmenidir. Bu baglamda Ata Bey,
Iktitaf'm igerdigi eserlere nasil bakilmasi gerektigini daha ilk pargadan &grencilerine
anlatmistir. Makalede Atad Bey, giizel yazi yazmak ve iyi bir edip olmak icin
miitalaanin yapilmasi gerektigini ifade etmistir. Bu miitdlaanin, giizel yazilmig yetkin
eserlerin iyi bir se¢imle sunularak okunmasiyla olacagini ve faydas: stipheli pek ¢ok
kitap okumak yerine fikre ve vicdana rehber olabilecek kitaplarin birkag kez okun-
masinin daha iyi olacagini vurgulamigtir. Ayrica Ata Bey, bir kitabi miitalaa ederken
higbir kelimenin manasinin anlagilmadan gecilmemesinin 6nemine dikkat ¢ekmistir.
Bu durum i¢in kelimenin manasinin metinden ¢ikarilabilecegini; ancak bu yolda bir
ltigata bagvurmanin daha emniyetli bir yol oldugunu belirtmigtir. Kelimenin man-
asini ltgattan 6grenmenin o kelimeyi iyi bir sekilde 6grenmek icin yeterli olmadigini
da ifade ederek, kelimenin “Bir manzaray: bir levhaya nakseder gibi” zihne yerlestiril-
mesi ve unutulmamasi gerektigini, iyi bir edip olmanin sarti saymistir. Buradan
hareketle, Ata Bey’in bir Tiirk dili ve edebiyati 6gretmeni titizligiyle eserini hangi
niyetle olusturdugunu, eserinin metin se¢iminde nelere dikkat ettigini, nasil bir ede-
biyat egitimi ¢izgisi oldugunu anlamak miimkiindiir.

Ata Bey ayrica bu makalesiyle Tktitaf1 ¢oziimlemistir; ciinkii Tktitaf, donemin
unlii kalemlerine ait siirlerin, makalelerin, denemelerin yer aldigi, bu metinlerin altin-
da lagat bilgilerinin, sarf ve nahive ait bilgilerin ve vezinlerin bulundugu bir Tiirk
edebiyati ders kitabidir. Bunun i¢in Ata Bey iyi bir Ttirk dili ve edebiyati egitimi almig
ogrencilerde bulunmasi gereken 6zellikleri iyi bir edip olmanin da bir sart1 saymustir.
Lagat ve nahive ait bilgilerin bu yolda g6z ard: edilmemesini ve iyi bir sekilde dgre-
nilmesini gerekli gordiigii icin eserini sadece bir edebiyat ders kitab1 olarak degil;
icinde ltigat ve nahiv bilgilerinin ve siir vezinlerinin de yer aldig: bir edebiyat ders
kitab1 olarak hazirlamigtir. Ogrencilerin sadece kitapta yer alan makaleleri okuyup
gegmemesini; ayni zamanda giinliik dilin ve edebi dilin farkina varmasini, 6grenci-
lerden siiri kelimelerden olusan bir matematige dontistiirmelerini isteyerek
kelimelerin sirrina o siirlerin vezinleriyle ulasmalarini saglamaya galismistir.

Ata Bey’'in Maltimit Mecmtiasi’'nda yayimladigr “Lisdnimiz” yazi dizisi
Iktitaf’a nasil bakilacagina dair ipuglar1 tasimaktadir. Ozgiil (2007), “Lisdnimiz” yazi
dizisinin Iktitaf ile birlikte degerlendirilmesi gerektigini belirtmistir. Atd Bey, Macar
miistesrik Mosy6 Vambery'nin Tiirk¢eden Arapga ve Farsca kelimelerin atilarak bun-
larin yerine Eski Tiirkceden kelimeler alinmas1 gerektigi yoniindeki diisiincelerini
iceren makalesi hakkinda kendi fikirlerini agiklamak igin “Lisdnumiz” yazi dizisini
yaymmlamigtir. Tecriibeli bir devlet adami olan Atd Bey, Vambery'nin makalesine
itidalli yaklasmis ve kendi gortislerini mantik ekseninde agiklamistir.

Ata Bey, Vambery'nin Ttirk¢ceden Arapca ve Farsca kelimelerin atilmasi gerek-
tigini 6ne stiren diistincesine hemen karsi ¢tkmaz; ama bunun miimkiin olup ola-
mayacagin da sorgular. Ayrica Tiirkgeden boyle bir thracin ne derece faydali olacag:
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konusunda diistiniilmesini ister. Bu nedenle Vambery'nin makalesinden anladik-
larinm1 “sezavar-i bahs” bularak Tiirkgenin diger biitiin diller gibi bagka dillerden
kelime aldigini; ancak bu kelimeleri kendi ahengine ve kendi gramer kurallarina gore
kullandigini ifade eder. Ata Bey Tiirkgeyi 6zellikle siir yoluyla Arapga ve Farscadan
kelime alan ve s6z konusu dillere ait kurallar1 kendi kurallarryla birlegtiren bir lisan
olarak tanimlarken divan edebiyatinin siir diline de bir gonderme yapar. Divan sair-
lerini kullandiklar dile gore siniflayan Ata Bey, sade bir Tiirkge ile yazan ve yazmaya
Ozen gosteren sairleri Fdrisi mukallidi olmayan sair olarak nitelendirir ve over.
“Lisdnimiz” yaz1 dizisi bu baglamda Tktitaf' m 6zellikle siir secimine 11k tutmaktadir.

siirlerin sairlerine nasil baktig1 anlagilabilir. Iktitaf'in biitiin baskilarinda kasideleriyle
yer alan bir sair olan Nef'i'yi “Farisi-perest” sairlerden addederken siirlerini, bir iki
kelime Ttirkce soz karignug Farisi siir olarak nitelendirmekten de kendini alamaz. Yine
[ktitaf'ta siirlerinin yer buldugu Baki’yi muasirlarindan daha sade bir kullandig1 icin
Farisi taklidi yapmadigim vurgular. At Bey, Nabi hakkinda gu satirlar1 yazar ve
Nabi'yi 6vgiiye layik gortir:

2

Nabi, Nefi'nin oviindiikce yiikselen kasidelerine yetisememis
ise de kemaldt-i fikriyyece Nef'1’den baldter oldugu gibi Nef'i” derece-
sinde de Farisi mukallidi degildir (Maltimat, 1900, 125).

Ata Bey Seyyid Vehbt'yi siir-i Osmdni'nin en biiyiik sairi olarak nitelendirirken
onun da Nef?yi taklit ettigini belirtir. Farisiligi siirlerinde gordtigii Nedim’in
uslibunu tamamiyle Tiirkce kelimeler kullandigi i¢in hem Nef'i’den hem de
Nabi'den farkli goriir ve Nedim'i en biiyiik Osmanli sairi olarak tanimlayanlara karsi
¢ikmaz. Atd Bey’in pek ¢ok sairin dilini Nef'i kistasinda degerlendirmesi, aslinda
Nef't'nin dil konusunda usta bir sair oldugunu kabullenip kabullenmemesiyle ilgi-
lidir. Ayrica bu durum Atd Bey’e Nef'?'yi tam olarak nasil degerlendireceginin de
geliskisini yasatir. Yazi dizisi boyunca bir yere vurup bir 6vdiigii Nef'1 konusundaki
kararsizlig1 en sonunda ona su satirlar: yazdirir:

Nef'i iistdd-1 haydldir. NAbi refik-i fikr olabilir. Nedim ise
nedim-i ruhtur (Maltimét, 1900, 126).

Ata Bey Iktitafm ilk metni olan Miitdlda-i Asir’da oldugu gibi “Lisdnimiz”
makalesinde de her tiirlii edebi eserin giizelligine ancak anlagilarak okundugunda
varilacagini vurgular. Bunun igin de kullanilmakta olan Ttirkge kelimelerle yazilmis
siirleri ve bdyle yazan sairleri takdir eder. Bunu yaparken Fuzuli'nin dili anlasilir
oldugu i¢in zevkle okunabilecegini; ancak bir zaman sonra sairin lirizminin okuyana
sitkint1 verecegi; Nef'{'nin siirinin ahengi okuyana biiytilenmig hissi verecegini; ancak
bu hissin aklin devreye girdigi anda yok olacagini; Nabi'nin siirinin sadece fikre hitap
ettigini; Nedim'inse hayale, hisse tesir ettigini fikrin bile bu tesir sonucu maglup ola-
cagini belirtir. Ata Bey, bu ifadeleriyle yukaridaki ctimlesini destekler ve makalenin
devaminda 18. yiizyil divan sairlerine gecer ve makalesini sonlandirir.
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Até Bey bu makalesinde Tiirkgenin her dil gibi etkilesimde bulundugu kiiltiir-
lerin dillerinden etkilenebilecegini dogal bir durum olarak degerlendirmistir; ancak
Farsga ve Arapganin Tiirkge tizerindeki tahakkiimiinti siir diline ve vezne dayandir-
mustir. Sairlerin Ttirkge kelimeleler ile siir yazmay1 istememesinin nedenini Farist gibi
siir yazmayi daha tistiin gérmelerine ve Tiirkge kelimelere uygulayamadiklar: vezin
kaidelerine baglayarak, bu diisiincesini garpici bir 6rnekle de taglandirmistir:

Eger Miisliimanlikla beraber Osmanliliga, Tiirkliige Stileyman
Dede muhabbetinde bes on sairimiz daha olsaydi emin olunuz ki
bugiin lisdn-1 siir ve ingdmiz adeta Tiirkce olmazsa Tiirkgeye karib
olurdu (Maltimat, 1900, 106).

Ata Bey’in yukarida Siileyman Dede dedigi zat, Stileyman Celebi’dir. Ata Bey,
Stileyman Celebi'nin Mevlid-i Serif'inin biitiin evlerde bulunmasinin nedenini eserin
Tiirkge yazilmasi dolayisiyla halk tarafindan anlagilmasina baglamistur.

Ata Bey “Lisdntmiz” yazi dizisinde ismini zikrettigi, 6vdigl ve yerdigi kim
varsa eserini veya eserlerini iktitaf'a dahil etmistir. Bunu sairin miistakil bir siiriyle
veya Misralar —Beyitler béltimiinde bir misrasiyla veya bir beyitiyle yapmuistir. Ayrica
su belirtilmelidir ki Ata Bey’in Iktitaf'in biitiin baskilarinda en ¢ok yer verdigi sair
Nef't'dir.

Ata Bey, Iktitaf'ta yapilan kelime hatalarini béliimlerin sonunda Tashih
baghigiyla vermistir:

“Tashih: Ikinci ciiz'iin doksan besinci sahifesinde:
Bi-ginesidir ferag-i hiisniin,
Pervinesidir ¢erag-i hiisniin.”
Beytine ait olarak o sahifedeki hisiyenin hiikmii yoktur.”
(iktitaf, 1900, 109).

Ata Bey’in bu diizeltmeyi yapmasinin nedeni, terketmek anlamina gelen ferag
kelimesinin yazilistn1 Fa'nin zammesiyle notuyla gostermesi, anlamini ise ziyd, fiirig
olarak vermesidir.

Até Bey bu diizeltmeleri tablo halinde daha ayrintili bir sekilde gostermigtir:

“Sahife Satir Hata’ Savib

12 5 bilmeyen bilen

20 13 etmis imis

31 10 verdikleri verdikleri zaman
44 14 hezec muzari’

40 3 derecesinde derecesine”

(ktitaf, 1895, 106).
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Yazim, noktalama ve harflerin noktalanmasiyla ilgili yapilan yanhghklar hak-
kinda Atéa Bey, bu tablonun altina su notu diismiisttir:

“Goze ilisenlerden birkag nokta ve tenkit-i sehvinin ihtdrina hicet goriilmedi”
(Iktitaf, 1895, 106).

Ata Bey Iktitaf'in ilk kismina, 6grencilere hem ahlaki hem de temel edebi bil-
giler iceren metinler dahil etmigtir. Bu metinlerin yerini, ikinci kisimda giizel sanat-
lar, estetik ve siir konulu metinler almistir. Ugiincii kisimda ise giizel sanatlarin
alanin1 daraltip sadece siir ve estetik baglaminda bilgiler iceren metinlerden alinti
yapmuistir. Birinci kisimdan beri asama asama glizel sanatlar, edebiyat ve siir alan-
larinda okuma yapan 6grenciler dérdiincti kisimda siire bir bakis acis1 kazanmis ola-
rak yaklasacak ve bu kisimda yer alan siirleri duyus, anlayis, tsltip bakimindan
degerlendirebileceklerdir.

Ata Bey'in 6grenciler igin ¢izmis oldugu bu yol haritasi onlar1 Tiirk edebiyati
hakkinda bir fikir sahibi yapacak; bir taraftan onlarin okumaya karg: olan isteklerini
kamgilayacak diger taraftan da onlar1 yasadiklar: diinyanin birer pargast haline geti-
recektir. Bugiin bile zevkle ve heyecanla okunan bu metinler o giiniin diinyasmn
daha iyi anlagilmasina firsat veren giincel metinlerdir. Tktitaf, bir dili 6gretmenin o
dille yazilmis en giizel eserleri okutmaktan gectigini ispat eden bir Tiirk dili ve ede-
biyati ders kitabidir. Tktitaf, 6grencilere vermek istedigi mesajlarla onlara okuma
zevki ve aligkanlig1 kazandirmay1 vaad eden de bir ders kitabidir.

Ata Bey'in yagadigi dénemde devletin gesitli kademelerinde, sehirlerinde,
okullarinda hizmet etmesi onun bitmek bilmeyen ¢alisma agki sectigi metinlerin nite-
liginden anlagilmakla beraber, 6grencileri hem edebi acidan, hem estetik acidan hem
de entelektiiel acidan belirli bir kademeye de ¢ikarmay: da amaglamaktadir. Bunun
icin bu degerli ders kitab1 yazildig1 dénemden yillar sonra bile gesitli okullarda oku-
tulmustur.

iktitaf Ata Bey’in makalelerini de igermesi bakimindan nem arz etmektedir.
Bu iiretken edebiyat 6gretmeni, yasadigi donemdeki hicbir gelismeye kulak tika-
mamuig ve bildigi her ne varsa onu paylagmak adina elindeki biitiin imkanlar1 deger-
lendirmistir. Bunu bazen bir gazetede, bazen bir dergide, bazen yazdig1 veya gevir-
digi kitaplarin mukaddimelerinde yapmistir. Iktitdf1 yazma amaci da budur:
Bildiklerini herkesle paylagmak.

iktitaf sadece iginde iki yiiz kadar metni barmdiran bir ders kitab1 degildir.
Iktitaf ogrencilere okuma zevkini asilayan, onlar1 sadece tarih, din, diinya ve edebiy-
at bilgileri baglaminda gelistirmeyi amaclayan bir ders kitab1 da degildir. Eser, 6gren-
cilerin Tiirkceyi kullanimda olan alfabeyle dogru yazmalarini saglamay1 ve 6zgiin bir
ifade gelistirmelerine yardimci olmayr 6nemsemis; ayrica 6grencilerin estetik ve
sanat baglaminda fikir sahibi olmalarini, yagadiklari dénemdeki giincel edebiyat:
takip etmelerini ve bu edebiyat hakkinda fikir sahibi olmalarini da hedeflemis bir
Tiirk dili ve edebiyat1 ders kitabidir. Ata Bey, bunun icin sinif derecelerine gore bir-

@ Milli Egitim 4 Say1205 4 Kis/2015



@ Sezaver Capc Sipahi

takim pedagojik tekniklerle diizenledigi eserinin ilk kismin1 Galatasaray Sultanisi'nin
dordiinci sinifi igin; ikinci kismini beginci sinifi igin; tigtincti kismini ise altinct sinifi
icin Miikemmel Tiirkce Kitdbet ve Insd, Kirdat ve Ezber derslerinde okutulmasi icin
yazmugtir. II. Abdiilhamid doneminde bdéyle isimlendirilen dersler, II. Mesriitiyet
doneminde Lisdn-1 Osmani, Edebiyat-1 Osmdni seklinde isimlendirilmistir. Sultanilerin
s6z konusu derslerinde okutulan Tktitaf, idadilerin Tiirkce Kirdat, Liigat ve Imla, Kaviid-
i Osmdniyye ve Kirdat, Usil-i Insd ve Kitdbet, Edebiyat ve ahlék derslerinde II.
Abdtilhamid déneminde okutulurken, II. Mesriitiyet doneminde idadilerde dersler
Tiirkge ad1 altinda birlestirilmis ve Tktitaf bu derslerde okutulmaya devam etmistir.
Ata Bey baslangicta ii¢ kisimdan ibaret hazirladigi Tktitaf'm, idadilerde de okutul-
masinda bir sakinca goriilmemesi tizerine dordiincii kismu hazirlamigtir. Bu durum
Ata Bey’in eserini dénemin ders programlarma uygun hale getirmek igin giincelle-
digini gostermektedir.

Iktitaf, Nezaret'in hazirladig1 Tiirk dili ve edebiyati dersi miifredatlarina
uygunluk gostermektedir. Kitabin hazirlandig1 dénemdeki Tiirkge ve edebiyat dersi
anlayigy, dersin iginde 6grenciye kirdat, ezber, iml4, ingd, liigat ve edebiyat tarihi egi-
timlerinin verilmesini éngoriiyordu. Tktitaf'a bakildiginda, bu egitimlerin her birinin
ayr1 ayri tek bir kitapta verilebilecegi goriilmektedir. Ayrica Iktitaf ile doneminde
hazirlanan hi¢bir kitapta yer almayan yazma egitimi, metin tamamlama teknigi ve
nazmi nesre dontistiirme teknigi ile 6grenciye verilmistir.

Ata Bey, eserin biitiin kisimlarinda yer alan metinlerin altinda 6gretmene ve
dgrenciye yardimar olabilecegini diistindigii ltgat bilgileri ve nahive ait bilgiler ver-
migtir. Ayrica, o metin bir giirse o siirlerin altina siirin hangi vezinde yazildigin da
eklemistir.

Ornegin eserin ilk kisminda yer alan Sitdyis-i Hazret-i Padigih adli metnin
altinda;

“Ey dftdb-1 hdver-i sevket, bu sin ile

Aféka sag mahsere dek ol ziyd-nisar.

Sensin o niir-1 dzdm Hak kim nazirini

Omriinde gormemis, goremez cesm rilzgar.

Bir sehsuvirsin ki miiliik-i cihdn eder

Bils-i rikib-1 sa’sa’a barekle iftihdr.

Billah ayn-1 alemi sensin eden karir,

Kulsin fiiriig adlini Allah ber-kardr.
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(Bahr-i Muziri': Mef tlii/ Failatii/ Mefailii/ Failiin)
Hdver: Magrik.
Dek: Degin, kadar. Gerek “Dek” ve gerek “Degin” nazma mahsustur.
Bils: Opme.
Rikab: Uzengi.
Karir: Rugen, parlak, aydin (Goz hakkinda).”
(iktitaf, 1902, 18).

Ata Bey yukarida oldugu gibi Iktitaf'ta yer alan biitiin metinleri boyle deger-
lendirmis, metinlerde yer alan gerekli gordiigii, 6grenci ve 6gretmene yardimci ola-
bilecegini diisiindtigii kelimelerin anlamlarimi vermistir. Yukaridaki metinde Ata Bey
bir siiri degerlendirmis kelimelerin anlamlarint acgitk ve anlasilir bir bigimde vermis-
tir. Ata Bey sadece kelimelerin anlamlarini izah etmekle de yetinmeyerek siirde gecen
parlak manésina gelen karir kelimesinin anlamini verdikten sonra giirde hangi anlam
boyutu iginde degerlendirildigini de belirtmistir. Ata Bey’in Iktitaf'1 bu agidan ilktir.
Diger ders kitaplarinda belagat, kavéid ya da edebiyat tarihi hakkinda bilgiler veril-
mig; kitaplara dahil edilen metinlerdeki kelimeler agiklanmamugtir. Ayrica Ata Bey
sOzctiglin metin baglamindaki anlamim vererek eserine siradan bir sozlitk dahil
etmekten de kaginmigtir.

“Revzen-i dideye ziyd senden,
Ravza-i sineye safd senden!
Sahid-i sayfa zib i feresinden,
Hiisrev-i subha tdc-1 zer senden!”
(iktitaf, 1902, 2).
Yukaridaki metinde gecen sdhid s6zciiglinlin anlamini1 metin bitiminde fanik

olarak vermemistir. S6zctigiin anlamini baglam dogrultusunda veren Ata Bey s6z-
cligii giizel olarak tanimlamuistir.

Ata Bey, metinlerin altlarina yerlestirdigi ltigat boltimlerinde agikladig keli-
melere ait kendi bilgilerini de eklemistir; ancak kelimenin mandsimnin tam olarak
anlasilmasi i¢in Kdmistaki anlamini da vermistir:

“Ummii Hani: Imam-1 Ali Kerimullah veche hazretlerinin kiz
kardesleri kiinyesidir. Miisdriin-ileyhdnin isimleri Fahite'dir.
Hazret-i peygamber sallallahii- aleyhi- vessellem Mirag’a Ummii
Hani hinesinde bulunduklar: bir gece tesrif buyurmuglar idi. Hini
lafzimin mandsimi Kdmils Terciimesi soyle kaydediyor: El-hdnii :
hadim ve hizmetkdr mandsmadir. Ibn-i Asr'in beydmina gore i'td’
mandsina olan hine ldfzindan ma’huzdur. Gilya ki mahdiimuna nef-
sini i'td” eylemigtir.”

(Mi'raciyye: 48).
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Ata Bey, kelimelerin anlamlarina iligkin bilgileri sadece metin sonlarina ekle-
memistir. Agiklamay1 gerekli gordiigii yerde sayfa altina dipnot vererek, kelimenin
kullanildig: yeri, anlamin belirtmistir:

“...Esyada cok etmezem tefekkiir,

”

Senden banadir hemin tahayyiir! ...
(Tevhid i Temcid-i Bari: 18).

Yukaridaki misralarda gegen etmezem ve tahayyiir kelimelerine dipnot verilmis
ve etmezem kelimesi “Etmem, bizim sivemizce mehcilr.” seklinde agiklanmus; fahayyiir
kelimesi ise “Bana hayret ancak sendendir. Bizim sivemize gore “Bana sendendir.” yahut
“Sendendir bana.” demektir.” olarak agiklanmistir. Benzer bir sekilde Ata Bey, ikinci
kisimdaki Miindcdt siirinin bu beytinin ikinci misrasindaki “can u gonliimle” terkibine
dipnot verilmistir:

“...Vahdet-i zdtina aklimca sehddet lizim
Can u gonliimle miindcdt-1 ibddet ldzim...”
(MiinAcat: 89).

Ata Bey bu dipnotta “Biri Fdrisi ya Arabi, digeri Tiirki olan iki kelime arasindaki
vav-i dtf mefzill ve meftith olmalidir. Bindberin C4 -nu- gonliimle okumak cdiz degildir. Can
ve gonliimle okumak miimkiin ise de bu da siveye muhdilif diistiigiinden bi-z-zariire evvelki
stivette okunur. Canimla gonliimle denilebilmeli idi. Mehctirdur.” agiklamada bulunmus
s6z konusu terkibin okunusuna dair bu ctimleleri soylemistir.

Ata Bey’in dipnot verdigi agiklamalarin bazilarmin altina Muktetif notu dis-
tiigii de goriilmiistiir. Iktitaf' m tiglincti kisminda yer alan Hiisn-i Tabiat makalesinde
Ata Bey Fiiniin-i nefise terkibine verdigi dipnotta “Is bu makalenin ahz olundugu
“Fiinfin-i Nefise Tarihi Medhdli”istildhinca sandyi’-i nefise ve sandyi™-i bedid mandsinda
istimdl olumugtur.(Muktetif)” seklinde actklamada bulunmustur. Benzer durum “$iirin
Zuhtiru” metninde nutuk kelimesine dipnot verilerek yapilmigtir:

“Nutuk: “Hayvan-1 Natik” tarifinde oldugu iizere idrak-i kiil-
liyat mandsini da havi ve bu nutuk bi-t-tab’ siirden mukaddem ise de
burada keldm, soz mandsiyla irdd olunmugtur. (Muktetif)”

Ata Bey sadece metinde gecen bir kelimeyi agiklamak adina metin altina dip-
not vermemistir; metnin daha iyi anlagilmast yolunda metni agiklayan dipnotlar da
vermistir. Kegfii'z- Ziintin’da kitaplarin yazarlarinin bilinmedigi konusuna su satirlar-
la agikhik getirmisgtir:

“Kudema-yr miiellifin simdiki gibi kitabin iizerine isimlerini
yazmazlardi. Bazi kitaplarin mukaddimesinde miinderic bulunursa
da ekserisinde miinderic degildir. Bundan dolayidir ki bircok eserin
miiellifleri mechul, meskiln kalmistir. (Muktetif)”

(Katib Celebi: 28).
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Ata Bey kelimelerin manéalarini verirken bazen bu bilgiyi nereden aldigini da
parantez icinde gostermistir:

“Nakr: Tasa oymacilikla yazi yazmak (Terciime-i Kamils) yazi
her tiirlii nakis mandswyla alinmalidir.”

(Resim: 86).

Ata Bey bu agiklamalari yaparken hi¢bir kelimenin manasinin anlagilmadan
gecilmesini istememis, dgrencilerin anlayamayacaklarini diisiindiigii kelimeleri agi-
klama yoluna gitmistir. Atd Bey bu dtistincelerle “edince” kelimesini bile aciklama
geregi duymustur:

“Edince: Simdiki lisdna gore “Edinceye kadar” demektir.”
(Suhan: 40).

Iktitaf, metinde gecen kelimelerin anlamlar1 diginda kelimenin sarf ve nahiv
bilgilerini de igeren bir ders kitabidir. Atd Bey donemindeki kavaid ders kitaplarinda
oldugu gibi Arapga ve Farscanin kurallarini vermeye gerek duymamistir. Sadece
sozctigiin dogru yazilmasina ve dogru okunmasina yardimcr olabilecek bilgiler ver-
migtir. Atd Bey metinlerin altina kelimenin nahvine ait bilgiler de ilave etmistir:

Hevamm: (Mim’in miiseddesiyle, Hame'nin cemidir. Yilan,
akrep gibi muhavvef olan hagerat-1 arz.

Gitdre: Kevkeb. (Kesr-i Sin ile)

Kuba: (Kaf'm zammesiyle) Medine-i Miinevvere'ye karib bir
mahal.

Hiicnet: (Zamm-1 ha ile) ayip, kusur.

Tiirkgenin daha kolay nasil 6gretileceginin Tanzimat'tan itibaren tartisilan bir
konu oldugu 6nceki boliimlerde ifade edilmistir. Bu konunun bir boyutunu olustu-
ran Arap harflerinin 1slah edilmesinin diistiniilmesi, Tiirk¢enin 6gretiminin bu yolla
daha kolay yapilacagina dair bir anlayisin gelismesine yol agmigtir. Arap harflerinin
1slah1 konusunda gesitli fikirler ortaya atilmis ve bu fikirlerden belki de en fazla kabul
goriileni haflerin ayrilarak yazilmasi fikri olmustur. Ozellikle II. Mesriitiyet'ten sonra
hiz kazanan bu fikir, Dr. [smail Hakki Bey’in ¢ikardig1 Teceddiid Gazetesi ile huruf-1
munfasila olarak yaygilasmaya baglamigtir. Bu diigiince Gazi Ahmed Muhtar Paga,
Islahat-1 Maliye Komisyonu Azasindan Ata Bey ve Recaizdde Mahmut Ekrem tarafin-
dan kabul gormiis ve ilk ig olarak sdz konusu heyet adina Recdizdde Mahmut
Ekrem’in kaleme aldig1 bir davet-ndme ile devrin ileri gelenleri Dariilfiintin’da
yapilacak toplantiya gagirilmigtir (Akgay, 2007, 4). Atd Bey’in Islah-1 Huruf
Cemiyeti'nin i¢inde yer alarak, harflerin ayrilmas: yoniinde bir fikir beyan etmesi
Arap harflerinin Tiirk¢enin dgretimi konusunda bir sorun tegkil ettigini diisiinmesin-
dendir. Bu nedenle ktitaf'ta harflerin nasil yazilmasi gerektigi konusunda 6grencileri
bilgilendirmesi, onun Tiirk¢e konusundaki hassasiyetini ortaya koyar. Ata Bey,
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dgrencilerde kelimelerin hem anlamiyla hem de yaziligiyla ilgili bilgi vermesi onun
dilin anlamli bir sekilde 6gretilmesi i¢in ne kadar titiz davrandigimnin da bir kanitidir.

Ata Bey Iktitaf'ta yer alan metinlerin altlara hem vezin hem de ltigat yolun-
da agiklamalar vermistir. Ayrica gerekli gordiigii yerlerde dipnot vererek kendi bil-
gilerini de hem 6grenciyle hem de 6gretmenle paylasmistir. Ata Bey’in Tktitaf'1 sade-
ce Tiirk dili ve edebiyati derslerinde kullanilan bir ders kitab1 olarak gormedigi
agiktir. Tktitaf'ta yer alan metinlerde gecen kelimelere ait mana bilgileri ve siirlerin
vezinleri ile ilgili bilgiler, eseri hem 6gretmene hem de 6grenciye yol gostermesi
agisindan da programlamustir. Bu agidan Tktitaf bir rehniima olarak da diistintilebilir.

Ata Bey her kismin sonuna “Tevsi’ Olunacak Mevzillar” baghg tagsiyan daha ¢ok
glnliik yasamla ilgili metinler ilave etmistir. Atd Bey bu metinlerden eserin mukad-
dimesinde s6yle bahseder:

“Is bu kism-1 evvelde naznun nesre siret-i tahvili hakkinda
bazi tarifat-i kayd ve zeyl-i kitaba sdkirddn tarafindan tevsi” olunmak
iizere yirmi beg kadar mal-i numineleri ildve olundugu gibi aksdm-1
dtide dahi o yolda numilneler bulundurulmak musammemdir.”

(Iktitaf,1902, 4).

Ata Bey’in mukaddimesinde de gectigi gibi “Tevsi” Olunacak Mevzillar” ad1
altinda her kismin sonuna ekledigi bu metinlerin, 6grenciler tarafindan genigletilme-
sini istedigini ifade eder.

Ata Bey soz konusu metin pargalarin sinif iklimini rahatlatmak, 6gret-
men ile 6grenciler arasindaki diyalogu artirmak, dgrencilerin herhangi bir
konuda kendi disiincelerini rahatca ifade etmelerini saglamak, onlarin fikr{
diinyalarin genisletmek ve en 6nemlisi de 6grencilere dillerini dogru kullana-
rak yazma egitimi vermektir. Tktitaf 6grencilerin, Tiirkge ile yazilmis en giizel
edebi metinler yoluyla okuma egitimini almalarin;; bu okuma egitiminin
devaminda sozciiklerin hem mana dairelerine girmelerine hem de s6zctigiin
yapisina iliskin bilgi edinmelerine; ayrica biitiin bunlar1 edinirken onlarin
yazma egitimiyle de tanismalarimi 6ngoren bir Tiirk dili ve edebiyati ders
kitabidur. Tktitaf, dil egitimi baglaminda 6grencinin almas1 gereken okuma ve
yazma egitimini birlikte vermeyi amaglar. Selim Sabit’in okuma ve yazma egi-
timini ibtidai kademede beraber vermesi; Ata Bey’i ayn1 uygulamay1 ortadgre-
tim diizeyinde vermesi agisindan onemli kilar. Ata Bey Iktitaf'ta Ggrencilere
metin tamamlama teknigiyle yazma egitimi vermeyi amaclamistir. Ata Bey’in
“Tevsi” Olunacak Mevziilar” baghgim tasiyan ve her kismm sonunda bulunan
metin pargalartyla yapmay1 istedigi; 6grencinin bu metinleri tamamlayarak
dili dogru ve diizgiin kullanmay1 6grenmesi ve bdylece yazma egitimini
almasidir. Atd Bey metin tamamlama teknigini kullanmalarini istedigi 6gren-
cileri bazen yonlendirmis bazen de sadece olay1 kurgulamis, 6grenciyi yonlen-
dirmemistir. Bu metin pargalarimin yukaridaki maksadi sadece 6grenciyle ilgil-
idir; ancak bu metin parcalarinin ve eserin bagka bir maksadi da 6gretmene
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dersi nasil igleyecegi yoniinde yol gostermesidir. Asagidaki 6rneklerde dersi
isleyen Tiirk dili ve edebiyati 6gretmeninin bu metinler yoluyla derse nasil bir
yon vermesi gerektigi parantez i¢lerinde yer alan, 6gretmene hitaben yazilmig
izahatlarla verilmistir:

“DENIZ

Denizde evvel nasil seyahat edilirdi? Simdiki sefdinin envdi.
(Muallim Efendi tafsilat-i sifihiyye i'td’ edecektir.)”

(ktitaf, 1902, 149).

Ata Bey, yukaridaki metin parcasinda 6grencilerin hangi konuda bir yazi
yazacaklar1 belirtmistir. Parantez iginde verilen aciklama 6gretmenin ne yapacagini
belirtmektedir. Ata Bey, resmi bir tislup kullanarak ifadesini tamamlar. Tktitaf'in bu
boliimlerinde Ata Bey’in muhatab: 6grenci ve 6gretmendir. Dolayisiyla Ata Bey bu
boltimlerde goklukla ikinci ¢ogul sahsa gore cekimlenmis eylemler kullanmustir:

“USUL-I MUTALAA HAKKINDA VESAYA

Miitdldadan hakkiyla istifdde etmek ne siiretle miimkiin olaca-
§na dair eski sakirddndan birinin istifsirina cevaben bir muallim tar-
afindan mektup yazacaksimiz: Yavag yavas okumali, hicbir ciimleyi,
bir kelimeyi mandsini anlamaksizin gegmemeli, keldmin hivi oldugu
efkar1 tetkik etmeli, ondan sonra da zihninde huldsa etmeli.”

(Iktitaf, 1902, 124).

Iktitaf'm bu kisminda dgrencilerin kissadan hisse alabilecekleri kiigiik hikaye-
ler de bulunur:

“YALANCININ EVI YANMIS KIMSE INANMAMIS

Bir koylii karye ahdlisini “Yangin var” diye aldatir, kendileriy-
le istihzd ederdi. Bu saniyeyi birkag defa tekrar etti. Bir giin hakika-
ten kendisinin hanesi tutugtu. Bagirip cagirdi, kimse itimat etmedi.
Harik kesb-i siddet edinceye kadar etfdsina gelen olmadigindan
yalanct hinesiz kaldi. Hinenin etrafa itsali olmadigindan baskalar:
miinzarar olmadilar.”

(iktitaf, 1902, 141).

Ata Bey bazi metinleri yarim birakarak ogrencilerin metni tamamlamalarini
istemistir. Metin tamamlama dil egitimi baglaminda, 6grencilerin pek cok beceriyi
kazanmalar: i¢in 6nem arz eder. Bu beceriler arasinda dili diizgtin kullanmak, ctiml-
eler arasindaki baglamsal iliskiyi dilbilgisel ve anlamsal boyutlarda dogru kurmak,
verilen kurmaca metni hayal giiciine ve diinya bilgisine dayanarak yeniden olustur-
mak sayilabilir. Ata Bey’in bugtin bile dil 6gretimi baglaminda 6nemi yeni farkedilen
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metin tamamlama teknigine Iktitaf'ta yer vermesi, onun dil egitiminin daha iyi nasil
yapilabilecegi tizerine diigiinmesinin bir sonucudur. Ogrencilerin Tktitaf'ta yer alan
metinlerde verilen edebiyat, dil ve estetik temelli metinlerle dilin nasil kullanilacag:-
na iligkin bilgi birikimine sahip olmalari, onlarin tamamlamalar: gereken metinlerle
kargilastiklarinda bu bilgileri pratige dékmelerine imkan vermis ve onlar1 yazma egi-
timiyle tamigtirmistir. Metin tamamlama tekniginin dénemin edebiyat ders kitap-
larinda yer almamasi onun bu yoniiyle de kendi alaninda tek oldugunun gésterges-
idir.
“INSAN MESUDIYYETINI BILMEK ICIN MADUNUNA
BAKMALIDIR

Bir fabrikada iki amele var. Ikisi de bir derecede kazanwyorlar.
Biri daima muzdarip: Ciinkii fabrika hesabim goz oniine alir. (Kendi
kendine miildhazati) Ikincisi mesut: Ciinkii kendisi kadar iicret ala-
mayanlari, hastalik sebebiyle calisamayanlari, is bulamayanlar: diigii-
niiyor. ..

(iktitaf, 1902, 140).

Ata Bey bu boliime de zirdati ve ticareti tesvik eden metinler eklemistir:
“OGLUNDAN BABAYA MEKTUP

Dersaadet Mekteb-i Idadiyyesi'nde bir efendiye pederi o mek-
tepten sonra ne yapmak arzusunda bulundugunu suil etmis. Zirdati
faziletkerdne bir istigal buldugundan, ailesinde de miktar-i kifi arazi
bulundugundan, memleketimiz en ziyade zirdate silih olmakla bu
yolda pek cok hizmet edilebileceginden bahis ile Halkalt Mektebi'nde
tahsilden sonra memleketine avdet ile maliimat: tatbik ederek hem ail-
esine, hem de o taraf erbib-1 zirdatine ndfi olmak arzusunda bulun-
duguna dair bir cevap yaziyor.”

(iktitaf, 1902, 124).
“ZIRAAT
Hal-i ibtiddide olan akviam yalniz kara ve denizde sayd ile tayis

ettikleri cihetle maisetleri mahdild idi. Zirdat bu maigete viis’at ver-
migtir. Zirdatin medeniyetce miistelzim oldugu fevdid.”

(iktitaf, 1902, 128).

Ata Bey bu kisma 6grencilerin ilgisini ¢ekebilecek konular1 da igeren metinler
dahil etmistir:
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“HAYAT SIGORTASI

Vildyat ahdlisinden gazetelerde hayat sigortas: tabirine dikkat
etmis bir adam sefdin-i ticdriyye, esyd-y1 ticiriyye, ebniyye sigortasini
biliyorsa da hayat sigortasini anlayamadigindan bahis ile bunun ne
demek oldugunu sizden sual etmis oldugundan hayat sigortasinin
miistenid oldugu hesaplarla siiret-i mudmelesine ve bunun fevdidine
dair bir cevap yazacaksiniz”.

(iktitaf, 1902, 121).

Eser, sadece bir rehntima 6zelligi tasimaz. Atd Bey’in 6grenciler icin kurgu-
ladig1 veya sadece bir soruya cevap vermelerini istedigi, ¢oklukla da kissadan hisse
alinabilecek metinlerin yer aldig1 “Tevsi” Olunacak Mevziilar” baghg: altindaki metin-
ler ayn1 zamanda [ktitaf'in alistirma boliimlerini olusturur. Bu metin pargcalari 6gren-
cilerin yazma yeteneklerini gelistirmeleri amaciyla da diizenlendigi yukarida belirtil-
mistir. Bu metin pargalarmin konular: gesitlilik gostermektedir. Ata Bey 6grencilere
hem ahlaki hem giincel hem de 6grencileri ilgilendiren; 6grenci hayatiyla ilgili met-
inler vermistir.

Ata Bey asagidaki metinlerde bir konuyu kisaca kurgulayarak bu konuyla ilgi-
li 6grencilerden bir yazi yazmalarini istemistir. Dolayisiyla Iktitaf bu yénden dgren-
cilerin verilen bu alistirmalar1 yapabilecekleri, 6grendiklerini uygulayabilecekleri
yardimai bir ders kitabidir:

“HASET, GIPTA

Birincisinin mezmiim, ikincisinin makbul olduguna dair
miitiladt.”

(Iktitaf, 1902, 142).
“MEKTUP

Imtihan-1 husiisiyyeye girmek iizere olan bir efendi tarafindan
netice-i imtihdndan endisendn ise de ¢alismakta olduguna, hangi der-
slerde suhillet ve hangilerinde suilbet bulunduguna, en ziyade hangi
bahislerin sudlinden korktuguna dair bir sehirde bulunan biraderine
cevabnime.”

(iktitaf, 1902, 153).

[ktitaf' in her kisminin bitiminde yer alan Tevsi’ Olunacak Mevzular baghigi altin-
daki metin pargalari, kitabin ayni zamanda alistirma boéliimlerini olusturur. iktitaf bu
baglamda, hem ders kitabini hem de yardima kitab: iginde barmndiran bir ders
kitabidir. Tktitaf'in bu igerikle diizenlenmesi onu, déneminin ders kitaplarindan bu
yoniiyle de ayirir. Ayrica Tktitaf, 6gretmenlerin ders esnasinda neler yapacagin anlat-
mast agisindan da bir 6gretmen yardima kitab: (rehniima) olarak da degerlendirile-
bilir.
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At Bey’in kitabim siniflara goére tedrici hazirlamas: kitabin Tevsi” Olunacak
Mevziilar boliimiinde de kendini gdstermistir. Pedagoji bilgisini kitabin her béliimiine
yansitan Ata Bey, kitabin ilk kisminin sonunda yer alan metin pargalar1 diger bolim-
lere gore daha az karmasik ve daha az kurgusaldir. Ata Bey ilk kismin sonundaki
metinlerde 6grencilerden sadece bir durum betimlemesi yapmalarini istemistir. Diger
kistmlarin sonundaki boliimler, sinif diizeyine gore karmagiklasmus ve daha ayrmntili
olarak kurgulanmis; son boliimde Ata Bey 6grencilerden dilekce gibi resmi yazilari
yazmalarini istemistir.

Egitimdeki basitten karmasiga ilkesinin tam olarak yansima buldugu bir ders
kitab1 olan Tktitaf modern egitim yontemlerini de bu baglamda Tiirk dili ve edebiyati
egitimine uygulamis bir ders kitabidir. Okuma, yazma, alistirma etkinlikleriyle pek
cok kitabi da icinde barindiran ktitaf, Tiirk dili ve edebiyat1 derslerinin niteligini bu
acilardan belirledigi i¢in 6nemli bir ders kitabidir. Kitabin hem II. Megritiyet 6ncesi
dénemde hem de sonrasi dénemde ¢ok sayida baskisimin olmasinin nedeni boyle
acgiklanabilir.

Ata Bey'in pedagoji bilgisi, hazirladigi edebiyat ders kitabi iktitdf'a yan-
simistir. Tktitaf felsefesi olan bir Tiirk edebiyati ders kitabidir. Metinlerle 6grencilere
verilmek istenen bir mesajin varligl;, dénemin devlet adami yetistiren en 6nemli
okullarindan birinde ders kitab1 olarak okutulan Tktitaf'1 bu baglamda daha 6nemli
hale getirmektedir. Doénemin siyasi panoramasinda artik 6nemini yitiren
Osmanlicilik iktitaf'ta yer alan metinlerde islenmeyen bir konudur. Bunun yerine II.
Mesrfitiyet donemi oncesinde yavas yavas sivrilen Ummetcilik politikasi Iktitaf'ta yer
alan metinlerin altmetinlerinde kendini sikga gosterir. $6yle ki bu metinlerin bir cogu
Araplarin ne kadar iyi bir ahldka sahip oldugunu vurgular niteliktedir. Hatta
Iktitaf'ta yer alan bir parca tam da bu konu tizerinedir:

“ARAPLARIN MEKARIM-I AHLAKINDAN BIR
NUMUNE

Endiiliis Araplarda iken bir Ispanyol delikanlist bir Arap gen-
cini oldiiriip derdest olunmamak icin firar eyledi. Bir bahgeye girip
sahibi olan Arap’a arz-1 hdl ile dehdlet etti. Sahib-i hdne katili bahgce
ortasinda bir kogke ihfa eyledi. Bir saat sonra bir tanecik olan oglunun
bir Ispanyol canibinden idam edildigini haber aldi, hakikati anlad:.
Bir odaya cekilerek agladr. Ispanyol'u kagirmak iizere gece yarist yani-
na gitti. Ispanyol’a maktuliin o§lu oldugunu ifade edince katil kork-
tu. Sahib-i hdne verdigi sozden niikiil etmeyecegini ifade ve
intikamint Cendb-1 Hakk’a havdle ederek hemen firar etmesini ihtdr
etti ve teshil gosterdi.”

(iktitaf, 1902, 151).
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Yukaridaki metnin disinda 6zellikle Islam tarihinden bir¢ok metin alinmis ve
Hz. Peygamberin, halifelerin hayatlarindan sik¢a alinti yapilmigtir. S6z konusu bu
metinlerin altmetinlerinde Islamiyet vurgulanmis ve Araplara simirlar1 Islamiyet ile
cizilen bir cercevede bakilmas: gerektigi anlasilmistir. Bu metinlere ek olarak Ttirk
tarihini de anlatan metinlere yer verilmistir. Ozellikle padisahlar1 ve Tiirk tarihine
emegi ge¢mis sahislar1 anlatan metinler bazen biyografi tiirtinde bazen tahkiyeli ola-
rak anlatilmigtir. Bu durumu II. Mesrfitiyet donemi 6ncesinde ayak seslerinin ¢ok az
isitildigi Ttrkgtiltik siyasetiyle iliskilendirmek bu dénem igin manasizdir.

Fransiz egitim anlayisinin becerikli bir insan yetistiremediginin diistintilmesi
ve o donemdeki okullarin Tanzimat'tan beri Bab-1 Ali’'ye memur yetistirme misyonu
tasimasi II. Mesgrtiyet donemi 6ncesinin en ¢ok tartisilan egitimsel konular: olmus-
tur. Atd Bey aktiialiteyi takip eden bir edebiyat 6gretmeni olarak olusturdugu
[ktitaf'a bu konularla ilgili metinler de dahil etmistir. Ornegin Tktitaf'ta yer alan met-
inlerin 6grenciyi acikga zirdatle ve ticaretle ugrasamaya giidiiledigi agiktir. Bu durum
II. Mesritiyet 6ncesinde bir fikir olarak kalmis olsa da 6zellikle II. Mesriitiyet ile bir-
likte daha 6zgiir ¢tkmaya baglayan sesler, egitim sisteminin Anglosakson egitim
temelinde degistirilmesini 6nermis ve o donemde memur olmaya Kkilitlenen bir
ogrenci yetistirme anlayisi bu baglamda degismeye baslamistir. Dolayisiyla Tktitaf,
doneminin egitim anlayisina yabancilasmamus bir Tirk dili ve edebiyati ders
kitabidir.

4. Sonug ve Oneriler

Ata Bey eseri Iktitaf1 hem doneminde hem de doneminden yillar sonra
okullarda okutulan, déneminin edebf anlayigina ve egitimsel yoniine bagl kalan bir
ders kitab1 olarak, biitiinciil bir bakis agisiyla hazirlamistir. Tktitaf, Galatasaray
Sultanisi'nin Kism-1 4l egitimini iceren ti¢ yillik doneminde Miikemmel Tiirkce kitdbet
ve ingd’ dersi i¢in dersin 6gretmeni Ata Bey tarafindan hazirlanmug bir ders kitabidir.
Iktitaf, Ata Bey’in de belirttigi gibi 6nceleri sultaninin alf simflari icin hazirlanan bir
kitapken daha sonra dénemin idadilerinde de okutulmasina izin verilmis ve bdylece
kitap dort kisim olarak Nezaret tarafindan tekrar bastirilmigtir.

Iktitaf her bakimdan II. Abdiilhamid déneminin yansimalarmin bulundugu
bir ders kitabidir; ancak onu déneminin diger Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarin-
dan ayiran en 6nemli 6zellik, donemine gore yeni sayilabilecek pedagoji teknikleriyle
dili 6gretme metodudur. Dénemindeki diger Tiirk dili ve edebiyat1 ders kitaplarin-
dan farkli olarak Tktitaf ile hem okuma hem de yazma egitimi verilmistir. Kitaptaki
metinleri sinif kademelerine gore basitten karmasiga dogru siralayan Ata Bey bu
diisiincesiyle de modern egitim tekniklerinin ilk defa Tiirk dili ve edebiyat1 egitimin-
de kullanilmasini saglamistir. Dolayisiyla bu durum, Tktitaf'in ilk kismindan son kis-
mina kadar segilen metinlerin tislitbunun tedrici olarak agirlasmasiyla; yazma aligtir-
malarinda 6grenciden istenilenlerin benzer sekilde ilk kisimdan son kisma daha kar-
magtk ve daha kurgusal bir 6zellik tegkil etmeleriyle agiklanir. Metin tamamlama
tekniginin kullamldig: Tktitaf'ta Ata Bey, 6grencilere yazma egitimi vermek amaciyla
her kismin sonuna metin pargalar: eklemisgtir. Iktitaf ogrencilerin, Tiirkge ile yazilmis
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en gilizel edebl metinler yoluyla okuma egitimini almalarini; bu okuma egitiminin
devaminda kelimeleri dogru yazmak icin kelimelerin dilbilgisel diinyalarina
girmelerini; ayrica biitiin bunlar1 edinirken onlarin yazma egitimiyle de tanigmalarini
ongoren bir Tirk dili ve edebiyati ders kitabidir.

Ata Bey, eserin biitiin kisimlarinda yer alan metinlerin altinda 6gretmene ve
dgrenciye yardimci olabilecegini diisiindiigii ltigat bilgileri ve nahive ait bilgiler ver-
mistir. At Bey s6z konusu metinlerin altina ilave ettigi ltigat bilgilerini kelimenin en
yaygin kullanimi seklinde vermemis; bu kelimenin baglamsal olarak anlamini ver-
mistir. Ata Bey’in Tktitaf'1 sadece Tiirk dili ve edebiyati derslerinde kullanilan bir ders
kitab1 olarak gormedigi agiktir. Iktitaf'ta yer alan metinlere ait ltigat bilgileri ve siir-
lerin vezinleri ile ilgili bilgiler, eseri hem 6gretmene hem de 6grenciye yol gosterme-
si agisindan da programlamistir. Bu agidan Iktitaf bir rehniima olarak da diisiiniile-
bilir.

Ata Bey eseri Iktitaf'1 6grenciler icin faydal olarak diisiindigii eserleri birles-
tirdigi bir ders kitabi olarak gormiistiir. Bu calisma bu yo6niiyle Ata Bey ve Iktitaf'1
Tiirk dili ve edebiyati egitimi tarihi igine dahil etmeyi hedeflemistir.

Tiirk dili ve edebiyati egitiminin tarihi ile ilgili yapilan ¢alismalar, Tiirkgenin
Ogretimi konusunda hangi metotlarin izlendigini tarihsel stire¢ iginde gostermekte-
dir. Tktitaf'in hazirlandig1 I. Mesriitiyet ve Cumhuriyet dénemleri arasi, Tiirk dili ve
edebiyat1 egitimi ders kitaplarinin yazimi konusunda verimli yillardir. Bu ders kita-
plarinda Tiirk dili ve edebiyati dersinin orgiitlenme metotlarinin bilinmesinin, Tiirk
dili ve edebiyati egitimi tarihinin sistematize edilmesine katki saglayacag: diigtiniil-
mektedir.
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TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE
EDUCATION IN IKTITAF OF MEHMET ATA BEY®
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Abstract

The goal of this study is to assess a school book “Iktitaf” which Mehmet
Ata originated and defined as a renaissance magazine “anthology” from the
point of the mentality of Turkish language and literature education. For this
purpose, it was discovered in this study how the selection of texts was made in
1902 edition of “Iktifaf” and how the Turkish literature was organized accord-
ingly. Aside from the other Turkish language and literature course books of his
era, with Iktitaf both reading and writing education was given. Also Mehmet
Ata added some parts to Iktitaf where he gave the grammar rules of said words.
Thus he proved the necessity that Turkish education should be free from Arabic
and Farsi.

The analyze of documents was used in the study as a method. That the
study was done for the work stipulated the use of this method. In this regard,
starting from 1902 edition of “Tktifaf”, it was reached to the data on how Turkish
language and literature was administered the era of Abdiilhamid II

Keywords: iktitaf, Mehmet Ata Bey, Turkish language and literature
education
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